
A' FELS. AUSTft CSÁSZAE, ÉS AP. K I K Á L T 
KEG\ E L M É S E N G E Ü E L M E E Ö L . 

Indult Béts luf l ; K e d d e n Janiiárius 5 - ik napján, 
, : " í&og ik e sz tendőben , y 

egnap eífftf, úgymin t e. h. 3-dik nap ján dél 
tílán két órakor, , a z o k a',, méltóságos személyek , 
a' k ik FeW'Úrúnk' el jegyzett . m á t k á j á n a k (. M ' a . ' 
r i a L u d o v i k a B é a t r í a£ Aufir. Jő H e r c z e g A f j 5 -

f z o n y n a k r a é g ké ré sé r e eleve, ki r e n d e l t e ' j 

k i maga hat lovas gál la h i n t ó j á b a b é » s a ' Cg. 
v á r b a n öfzve gytffekezVenVa' ^'^kn'V^'.. LF.dvar-
n o k mef te r re l .he rczeg ; T c f f a V ^ i , g j p r f F e r d i n á n -
dal egye temben , a' M i h á l y p i a t z á n „ a z U r a k ú t z á -
j á n , és az úgy n e . v e z ^ t / Schehken u t z á n n , 
Minoriták p i a t z á r a , a ' M á r i 3 B e a t r i x , öz
vegy Maj land í Fő ^ é r t z e g Affzoivy" I«Ít6 palotája*. 

- b • 



h o z , sok ezer e m b e r fzeme lá t t á ra , követke" 
z ő pompával és r ende l m e n t e n e k : E lő egy 
ofztály lovas ka tonaság m e n t , ez u t á n két 
Csáfz. lovász galla köntösben, u t á n n o k k é t Császár i 
Ki r . t rombi tás l ó h á t o n ; azu tán két U d v a r i í u r i r 
gála köntösben és lóhá ton ; u t á n n o k 4 Császár i 
Ki r . Kamarás U r a k , k iki tulajdon h a t lovag gála 
hintájába ülve , e r e k e t 5. Cs. Kir. t i tkos T a n á t s o s U -
rak követték, k ik i tu la jdon ha t lovas gáila hintajá
ban , a' mellyek me l l e t t a z o k n a k fényes kön tös 
b e fel öltözött u d v a r i tselédjei gyaloglottafc. Vég
t é re a' fent neveze t t Cs. Kir . m e g h a t a l m a z o t t m i -
nifier ment egy hat lovas udva r i gá la h in tóba , 
mel ly me l l e t t , ké t felől két ket gá la k ö n t ö s b e öl
tözött udvar i t i sz tek , a' több u d v a r i l i s z t e k és Ii-
ver iás tselédek ped ig , hintaja előtt menteké 

A ' P a l o t a alsó g rad i t sáná l É ó ' C s . |Kir . Felsé
ge meg ha t a lmazo t t követje h e r c z e g T r a u t-
m a n s d o r f , és a' vele vóll C s . K . K a m a r á s U r a k 
és titkos T a n á t s o s o k a' h in t á ikbó l k i fzálván az 
E ő Herczegsége , Fe ls . Urunk ' j egyese edés annyá-
n a k udvari fő nieftere ,Y több udva r i t iszt jei á l ta l 
fogadta t tak , -és az audienlz iás fzálaba vezettettek;. 

Eő Kir . F ő Herczegsége a' FeJs. menyaffzony-
n a k * < l e * a n n > ' a » a ' ^ i e g y b a l d a u h i n u m b a udva
ri tisztje' 1, 0 1 k ö r ű l vétetve ál lott , az a j tón bé le
p e t t meg hatalmazott követnek eleibe m e n t , és 
a n n a k el fogao!^ t á'* a bá ldakh íhumhöa} vifzi 

fza menvén , a' m t ^ ^ a l a l m a z o U köve t e lő t t e meg 
állott, és a' Fels . Csk^*;'sKirálynevében M a 
r i a L u d ó v i k a B e a t i , i x i f j ú F ő H e r c z e g afz-
fzony kezé t a 4 f zoko t t t z i? remoniáva l k i ' k é r t e . 
\ M i n e k u t á n n a ajn ö z v e g y F e Í J e r e z e g Affz o»y ía 



az E ö Csáfz. Kir. Fe l ségé meg ha t a lmazo t t köve 
t ségére felelt -vo lna , a z ifjú fő he rczeg "Áifízony 
udva r i meí iernéjö által a z audier i tz iás*paíotábahe 
veze t te te t t , és e n n s k is előbefzélIeUe a' Cs; Kir.' 
m e g h a t a l m a z o t t követ az ő követségének tárgyát^ 
m e l l y r e az ifjú F ő H e r c z e g AíTzony hason ló k é 
p e n fe le lvén, 's a r r a k íván t választ a d v á n , a*, 
m e g ha t a lmazo t t köve t ál tal E ő Csáfz. Kir. Fe l 
sége eljegyzett m á t k á j á n a k ki nevezte te t t , és m i -
n e k u t á n n a ennek k e z é t a' követ m e g t sókol ta vój -

* n a , édes anhyat az-özvegy FŐ Herczeg affzönyt 
a r r a k é r t e , hogy kedves leányát a z ifjú fő he r 
c z é g affzönyt E ő Cs. K. Felsége jegyesének l e n n i 
esniér je még. MeSiy m e g j é v é u , a' m e g h a t a l m a -
z ö t i köve t Ur az el jegyeztetet t iFő He rczeg Asz-, 
saonyxiak jövendőbe l i fő udvar i M e s t e r é t és IVíes-
t e rné j é t bé m u t a t t a , ezek pedig nz a la t tok lévő 
u d v a r i férfi és affzony tseledjeit, a'7rik a z o n szem-
p i l l an t a l tó l fogyá m a g o k hivata l jókát folyta tni el 
is kezde t i ek ; . •,, • - / .• ' ' • ' - j ' ' 

M i n d é z e k h e k ' v é g e lévén, a' m é g h a t a l m a z o t t 
Cs . Ki r - Követ Ú r a' vele völt mél tóságos fér f iak
k a l együtt , EŐ Ki r . F ő Herczegségek előí el; m e n 
t ek , és a z o n ' r e n d e l és pompával , a' mint .fel lyebb 
m e g i r tuk , a* Csáfz. K i r . vá rba viffzá m e n y é n , a' 
r e á b í z o t t köve t ségnek k imene te lé t E ő Fe lségé 
e le ibe ter jesztet te . -— E b b ő 1, á II o 11 a ' s ^ i k J a 
n u á r i u s i ,m e n n v e g « ő i t z e r é m o n i a . 

A* W ü r t e m b e r g i Fe ls . Király, a' Bécsi Csász. 
E i r . u d v a r n á l lévő köve t jé t Gróí B e r o l d i n g e n 
u r a t , a ' W ü r t e m b e r g i é r d e m o r d ó n a k nagy ke
reszt jével m e g t i s z t e l n i , és az eddig vóll Köve-



t s í g T i toknokjá t H a r t m a n n i .rat K'^vetíégbéK' 
Taná t t o snak lenini mél tóz ta to t t . , . 

/ M a g y a r 0 r á g. 

'•'Wi G y ö r b ő I D e c e m b . 20-ik n a p j á n , íBoy-iW 
«ezt . Kegyelméffen u r a l k o d ó Fe ls . U r u n k , a' m ú l t 
Április első nap ja iban Budára v.iló u t a z á s á b a n az 
Orfzág G\ üllé>,ér« i t ten k e r e s z t ü l ut- izván, és azon. 
hólnar/ '4-kérf Itt egy kevéffé m e g á l l a p o d v á n , a ' 
iöbEI Közt , az ide való Evan^yét iba G y ü l e k e z e t 
t emplomába bé m e n n i , t's azt , ' n a ' m e l l e t t e lévő 
oskola épületet meg t ek in ten i , és a z a z o k h o z t a r 
t ozó tá rgyakról , a' g y ü l e k e z e t je lenvol t P r é d i k á 
to r iva l nagj- le erefzkedéffel befzé lgemi>TnéHóz-
ta to t t . ' ; ;.. . 

E z a ' n e m reínértylet t kedved t ö r t é n e t k i mond» 
Jhátatlan ö römet ' ger jeszte t t a' Győr i Evangyé l tkus 
Jíferesztényakné'k f z ive ikben , ; me l lynek k ö v e t k e 
zése á' volt , ,'hogy az a z t követe t t gy ü l "érékbe nv 
éf;y fzivvel • '1/ lekkel rr.eg határozhatot t , hogy fze-
r e t é t t Fejedelmek; ebbé l i kegyelmeffégének a' leg~' 
később i m a r a d é k n á l is fenn m a r a d a n d ó ' emléke* 
h e t é r e , hetin' a' t e m p l o m b a n e m l é k e z t e t ő oszlop 
; "meítefféít, mel ly végzése a' Győr i Evahge l . G y a -
arjkezeU'iék i m m á r fzertíntséffen végre" ís h a j t a t 
i o t t k / jvetkezend-őképen. -

iáét veres m á r v á n y kőből -hof fz&kerékdedfór - ' 
m á r a ívét ofzlópot kefz í te te t t a ' G y ü l e k ' z e : , m e ' y * 
r<«k egyikére b. e, I I . L e o p o l d Császá rnak é í 

- í i i r á tynak alaháílrombó.l kéfzűlt ki álló tneKyké-
•ye, a' másod ikra ped ig mi . fbn "Uralkodó kegyel*' 

' a t e s Fe j ede lmünknek hasonló m a t e r i á b ó l ts inál t 
p ie l lyképe he lyhez t e t t e t e t t , és az e l s ő b b , tud"* 



niil l ik a' II . L e o p o I d képi t v ise lő ' .ve t ta már-
vány kó' az oltárnak jobb oldala felöl, az u t ó l-
6 Ó b b peclig az oltár bal oldala felöl a' templom 
kőfalába bé'rakattatott:' 

Mind a' k é t márvány kövön a' torténethea 
alkalmaztatott B-órnaj arany betűkkel Magyar 
í iyelven kéfzííh felöli rásoko'vanaínak, és a' követ
k e z e n d ő rövid d<J velős * f iókból állanak; a' Leo-
pold kép« fe lett: IL L e o p o I d , a' kép alatt % A' 
t ö r v é n y k e b e 1 é b e v e t t a , M á r t i . 12, 
1791. I. Ferencz képe felett : I. F e r e ri'c z a' kép 
s l a t t : M e g f z e m ' I e l.é-a é v e l d i -t» ő i t é t t . é 
A p r i 1. 4. Í807. ; •"; 

, Tek. S b ^ o g y V á r m e g y é b ö l N ö y e m b . 
Scvik napjári. Ezen folyó holnap 21-ík napján 
újabb kegyélméffégéi t apasz ta l ta á* Csurgói Osko
la nagyméltóságú Tolnai Gróf Fefietits György IJr 
E ő Nagyságának, midőn áz uradajornbéli Fiskális 
S z a l a y A n t a 1 Ur által ki pfztattá azt az ájánr 
4ékot , -a ' magokat az el múlt ófzi examénben leg 
jobban yíséít tanulók k ö z t , nielly kevés héján 200 
forintokra ment5 de a" melly tsak igen kevés ré-
fzét téfzi annak a* fummának , mel lyel ez a* 
nagy klkt'í Mecénás efztendönként a' m d o r h á . 
n y o k n a k és tr eítérség^knek gyarapításokra ter-
méfzet i tulajdonsága fz<*rént fordítani f zokot t ,a* 
m i n t erről a'Magyar Hazában sok Oskolák bizony
ságot tehetnek. 

Ezen a ' v i d é k e n is olíy gazdag vol t az idén 
a* fzüret, hogy kevés fzöllős gazdának vol t ele
g e n d ő hordója, mellybe mufíyát tölthette volna. 
Gyümölts is, kíváítképen fzilva , a l m a , körlvély 
olly bőséggel termett, hogy némellyek állig tud-: 



ih% bé t a k a r í t a n i , és a' te lelő a l m á n a k 's kör lvé ly-
n e k Posonyi mérő jé t 20 k r a j t z á ron lehe te t t venni-
Egyébb t e r m é s r e n é z v e is s e m m i p a n a s z a ninta 
ennek a ' tá jéknak, és nál lunk a' f zá razság a' m ú l í 
nyáron n e m ura lkodo t t plly m é r t é k b e n , hogy né 
h a néha egy egy kis essőnk is n e m let t volna; a' 
min thogy ké t t ze r á ta l jában a'1 r é t e k e t m e g lehe
te t t kafzálni , és a' m a r h a tartó g a z d á k a n n y i szé
n á t öfzve t aka r í t o t t ak , hogy p é n z e n is e leget ad
h a t n a k el. Min thogy bükkös erdeje ezen mi Vár
megyénknek sokkal r i t kábban van , m i n t a' t seres . 
ez idén pedig töbn i r e Jsak a' b ikfáka t fogta a' 
inak , fokán i n n e n a' Dráván ál tal H o r v á t h Or
szágba bé re l t ék ser tése ike t m á k k o l n i , a' ho l m e g 
lehetősen v a n a' m a k , kivál t Top l í t z a k ö r ü l ; de 
igen vefzedejmes, m i v e l a' zs iványok sok nyájat 
annyi ra meg r i tk í to t t ak , hogy a' meg m a r a d t rész t 
a T gazdák kén te len i t t e l t ek viffza, ha j tani . 

Ugyan ezen makko l t a t á s idején t ö r t é n t az em-
Jített Topl i tza i e r d ő n néhány h e t e k k e l e n n e k e l ö t -
• te * hogy a'? több k á n á s z ö k közzű l egy, a' k i sok 
ser lés le vagdalása u t á n , kanász t á r s a i t , ég azok
n a k gazdáikat is le vágdaláffal fenyeget te , egyik 
t z imborás társától úgy Öszve vagda l í a lo t t , hogy 
a b b a n lett h a l á l a ; de azt nem k ö v e t h e t t e a' t isz-
tefféges el t aka r i t a t ás , m e r t az é le tben moft ís lé
v ő kanász tá r sok e z e n roffz pa j tásoknak k í mú lá 
s á n annyi ra el anda lo t t ak , réfz f ze rén t ő rü l t ek is , 
hogy őtet t sak a', t a n y á h o z n e m rrieffze lévő rég i 
s án tzba h ú z t á k , a z o n b a n a' ser tések az e r d ő r ő l 
m e g jővén h i r t e l e n r e á akadtak , és m i n e k e l ő t t e a' 
t ö b b k a n á s z o k g o n d o s k o d h a t t a k volna dög tefíé-
n e k el ásásáról , a ' s e r t é s e k t ő l fzéllyel lépet ic te t t» 



és raj ta ís b é tel íycsedel t ez a' p é l d a b e s z é d : 
• Q u a 1 í s v i t a , m ' o r s e s t i t a , az az , a' m i l -
lyen volt élete , ollyari Ió'nn a' ha lá la is . 

Az 6'szi ve tések fz'épen ki kel tek , de a' sok 
e g é r miat t hason lók a ' nagyon haeg rongyol lo t t 
s á t o r h o z , és ha fsak a' téli hideg nedveffég ó'keE' 
m e g n e m ö l i , félnek a' fzántóvetó'k a' köve tkéz -
he»ó' nagy héjánoffágtól ; sóVezek az á r t a lmas ál
l a tok a' haj lékok kö rü l js annyi ra el f zaporod tak , 
hogy a' ma t skák n e m győzvén el emész ten i , még 

tyúkok, k ivá l t a' k a k a s o k is n é k i e k k é n t e l e n í t -
t é t n e k segítségül l enn i . . . , 

É s z a k i N é m e t O r s z á g . 

A' mil lyen nagy fzivfzakadáfsal óha j to t ták a' 
Ber l i n i l a k o s o k , söt a z egéfz Pruffziai B i r o d a l o m 
a' F r ancz i a h a d i s e regeknek o n n a n l e e n d ő eltá
v o z á s o k a t , éppen olly nagy fzivbéli f a jda lommal 
ha l l o t t ák és ve t ték az t a' t udós í t á s t , me l ly fze-
r é n t ' a z ott lévő F rancz i a hadi n é p téli kvá r t é ly ra 
fzál l í tatot t . A' Ber l in i mofiani F r . G u b e r n á t o r 
G e n e r á l V i c t o r. a' m a g a Corpusával e z e n vá ros 
b a n , 's annak k ö r n y é k é n m a r a d . — A' 5- ik F r . , 
Corpus M a r s a i D a v 0 u s t k o r m á n y a alal t Lengyel 
Or fzágban fog kvár té lyozni .—— A' 4 - ik ' Corpus 
P o m e r á n i á b a m a r s i r o z i k bé , mel lynek vezér je M a r 
sai S o u l t S te t t inben fog kvár té lyozni , a z 5.ifc, 
t udnü l l ik a' M a r s a i M a s s e n a ofztály s e r e g e , a l -
só Szi léz iában m a r a d , fő hadi szállása G l o g á u 
le fzen . — A' 6-ik ofztály sereg, melly M a r s a i N e y 
vezé r l é se alatt v o l t , M a r s a i M o r t i e r k o r m á n y a 
a la t t Brez lauban és felsó'Sziléziában m a r a d , ez a' ne
veze t t . Mar sa i t é te tödöt t Sz í léz ianak G u b e r n á t o r a -



vá. A ' P r i n t z M u r a t y e z í r l é s é alat t lévő t a r t a l ék lo
vasság H a n n o v e r á b a n telepedik le; az Ágyúzó sereg 
és Indz inü r Gorpus Generá l St. L a u r e n t , kor-
mánya alat t Erfur tba £ a' Grana l i ros ofziály és a' 
Vol t igörok , a z a z , az i gen könhyfl féreg O u d i -
n o t Generál alatt Dan tz igban m u r á d n a k ; a' L a n-
n e s Marsa i t a r t a l ék seregétől való gyalogság El-
b a n g á b á n ' k v á r t é l y o z n a k ? ' ' 
! ; * ' L ü b e c k b ő l D e c e m b . 19 i kén . A' mi ólt a 
a' M e c k 1 é n b u r g i " t a r tományokbó l a' F r a n t z i a 
ka tonaság k i k ö l t ö z ö t t , v á r o s i n k b a n sok h a d i ' n é p 
fzállfett'.bé,' i t ten fekiifznek a' 19-ik J s 58-ík gya
log lin§á' regimentek" '̂ és áz 5-ik' könriyíi gyalog 
sereg; 1 ezekenkiyűlaz ' í i r t iUer ja és á r t i l í é r i í i ík , sok 
lovas vadáfzpk, ' ' s . a, t . Mind ' öfzvé 7000 lő re me-
gyen" a' f z á m o k , i d e n e m f z a m l á í v á n a z ifpotály- : 

b a n lévő be tegeke t ' Hamburg eV B r é m a váró-; 
éoknak nyomdokait V mi városunk j s 'követvén 
h é vette a ' N a p ó l e o n törvénykönyvét , ' ' ' ' " ' 

- . i f fcgy . JB r i t a a n i a. : 

• L o n d p n b ó 1 D e c . 4-ik n a p j á n , ' . T e g n a p 
reggel fgy k ú r i r g jkece t t ide Pé l e r sbu rgbó í avval 
á' manjféfuiniírial f jrneliyét ' a z o n Csáfzári U d v a r 
Anglia ellen k i adp t f , és a' mint ' lá t tz ik , "nem 'ke-, 
vés ' é r zékenysége t indj^ott a' Min i f t e rekben . E z 
á z i r á s , ú g y m o n d egy' Londoni közönséges újság 

. í e v é í , á l a t i o m l i a n v l ^ nélkííl való h á b o r ú r a fzol-
gál ta t a lka imatófságot / insvel 1 l ehe te t l en ' ' , hogy 
Angl ia a í -onp r in r ip iun i i j ka t el fogad ja , a', meí -

. lyék tő l í. S á n d o r Gsáfzár el nem-.áll . ÍVÜg'An
g l i ának egyetlen égy hadakozó Hajója , és egyet len 
£gy nia í roza k í a e n . , add ig fecha s em lép o l l y ' b é -



ke f seg ré , &' mi i tyen t az Orofz B i roda lom k íván . 
— A' Pé t e r sbu rgbó í jö t t írások íokfzor i Confe-
r e n t z i á r a fzolgál tat tak a 5 M i n i í í e r e k n e k a lka lma-
tofságot. • '•"•{'" " ' ' . :•: ' . .•*' '• 

. L o n d o n b 61. D e c e m J>. 6 - i k á n. A' m i 
mmif ter ia l i s jjjság l eve le inkben köve tkezendő do» 
log t a l á l t a t i k : E z e n h o l n a p 3- ikán ve t ték .minis*' 
t e r j e ink az»m had j . kinyiigtlozt.at.ást , raellyet. a' ; 

Péte raburg i Csáfzári u d v a r Anglia el len ki a d o t t , 
és a? m'eliynek foglalatját igen aér tege tönek ta lá l 
ja az ide való Kórmanyfzék . E n n e k az t h á n n y a 
í z e m é r e az Orofz Csá fzá r , hogy a z fi közbenjá -
ro ságá t el nem fogadta , egyfzersmind világofsárj 
k i m o n d j a , hogy va l amedd ig Anglia a' D á n i a Or-
f zágnak okozot t k a r t yiffza nem f ize t i , ha jósere 
gé t viffza n e m a d j a , és a ' fegyveres neu í r a l i t á í t 
m e g n e m e s m é r i : a d d i g semmi bekefségea a lku
d o z á s b a n e m h o t s á t k o z i k Angliával , Á' ; m i sor-
• u n k . l e h a t n a g y o n m e g roffzúlt, és a' 'isi több* 
az előbbi mini f ierek f é l é l emmel , re t tegéssel ég 
ki ts inyfziyűséggel tö l tö t ték bé a' n emze t e t . Ugy 
d e le mondjunk e' a* mi t enge reken való 'uradal? 
m u n k r ó l ? M i g egyet len egy h a d a k o z ó ha jónk le
f z e n , m i n d e n k o r b á t r a k n a k , '» á l h a t a t o s o k n a k 
k e l i l ennünk . T e g n a p előtt m i n d e n kikötő' h e 
l y e k b e parantsola t kü lde t e t t az e r á n t , hogy min
d e n Orofz kereskedő' és hadakozó ha jóka t r abo l 
j a n a k él. '- ' / .' , 

' , . ; L o . n ' d o n b ó I D e c e m b . 2 ik napján. M i n i s -
t e r C a n n i i i g gyakor ta conferentiát t a r t az Orosz 
és Auftriai Gsássári köve t mini / te rekkel , b i z o n y o s 
tudóská í t vévén a r ró l , hogy a' Bécsi é s P é t e r s b u r -
gi .Csáfzári- 'udvarok F r a n t z i a Országhoz t sa i t i t 



.'magokat.'; — ÁűmíráL S í d ' n e y S m i t h LúTza-
h o n a alá' evezet t , de kétség k ivűl nem.akkor. . m i 
k o r - kallett volna . M i n d e n hörnyúl áll ás okból az t 
lehet í t i l n i , hogy az Olafz Orfzágban lévő' F ran
czia íjadi nép ma ho lnap Szicíl iába k i fzall. —• 
Egy minifterialis, újság d a r a b b a n ezek olyafiatnak: 
, ,Az 1795-ik e sz tendőben F rancz i a Orfzág ellen 
kezdődöt t h á b o r ú e legendő t anúb izonysága lehet 
anríak, hogy a' Fels . Auítriai H á z a 1 be t sű le t és 
egyenes szivűség ösvényétől soha ol n e m távozot t , 
wgyan er re nézve a z o n udvarnak békefféges pla-
rnimára leg nagyobb haj landóságunk lefzen. — 
Kikötőhe lye inkben i smé t egy nagy ha jóseregnek 
k íkéfz í te tesébsn foglalatoskodik a' t enger i dolgok
ra ügyelő Taná t s , mel ly re 15000 főből álló hadi 
nép fog fzál l i tatni . — A' mi rabló ha jó ink sok A* 
rrsérikaj k e r e s k e d ő hajókat fogdosnak el, és hoz 
n a k k ikö tőhe lye inkbe . ;• • 
< A' T r i n i d a t i fzigefnek _előbbi Korrhányozója 
Genera l P i c t o n , a ' ki egy ifjú és fzép Spanyol 
Országi ha jadont , t s ak azér t , hogy az ő húja kí
vánságának n e m engedelmeskedet t , pár to lássa l 
vádo l t a t t a , és s zö rnyű kínok alá r e k e s z t e t t e , a ' 
criminalis; türvényfzék eleibe idézte te t t . 

A' L o n d o n b a n - lévő 'Auí t r ia i Csáfzári 's, Kir . 
kö^e t be rezeg S t a h r e r i b e r g n é h á n y ikövetség-
hél i személyekkel Goszfieklhe a' Li l iéi Gróf ud
var lására m e n t . E z a' fzerenlsé t len Fe jede lem a' 
neveze t t he lyben i gen nagy maganof í ágban el. 
A' London i újság levelek azt h i r d s t í k , hogy a' 
Frantzia- Csáfzár az t k ívánta vo lna az északi Ame
r i k a i fzabad tá rsaságtó i , hogy vagy F r a n c z i a , vagy 
Anglia Orfzág r é f zé re áilyon. — M i t végze t t lé-



styen »' W a s h i n g t o n i éongréffus avagy közönséges ' 
Gyfiiiés, n e m sokára e l f o g válni.' Hogy az Angliai 
Min i f t e r ium és ezen fzabad.'"Státus köz t t á m a d t 
vi l longás el i n t éződö t t v o l n a , azt m o n d a n i n e m 
lehe t . — 

1 • O Í a f z O r f z á g . -i 

Á' He t ru r í a i ' vo l t Kirá lyné hé t efzfcmlős ked
ves f i i va l , számos u d v a r i e m b e r e i t ő l k i s i r le tvén ,»• 
a' m ó í t December 27- ik napján , dél u tán 'Maj land-
ha éi-kesvén, leg e l sőben is N a p o I e o n Császár
h o z m e n t , 's vele sokáig befzélgetetlí. Ez a' Fe
j e d e l e m , egész nyajaffágga!, V a' íHrályné, fze-
m e l y é h e z i l l endőképen visel te te t t ' e r á n t á , a 'nnaku-

. t á n n a maga a' Bavár ia i Kir . f amí l i ához veze t te . 
A' May land i k e r e s k e d ő k azon n a p o n i g e n fényes 
há l t ad t ak a' Csáfzár k e d v e é r t , a ' h o v á a ' B a v á r i a i 
K i r á lyné t , és az Olasz Országi Vice.Királynét maga 
veze t t e el a' Csáfzár, a' t ánczö t egy th ronusbó l néz
t e , a ' j e lenvól tak k ö z t f e l ' s alá j á r k á l t , a ' d á m á k 
k a l és ke reskedőkke l baratságoffan befzélgeteí t , 
"és ott 11 óráig mu la to t t . A' tánczot az OJafz Or-
fzági Vice-Király a ' ' B a v á r i a i Kirá lynéval , M a r s a i 
D u r o c a* Vice Ki rá lynéva l kezde t t ék el a' bál 
b a n . 

B o I o g n á b ó 1 D e c e m b . 11-ik napján . T e g 
n a p efie u tazot t i t t kerefz tű l fzoros i n c o g n i -
t ó b a n , az a z , idegén név alatt , B o n a p a r t e 
L u c i á n M a n i u a felé, á ' h o l a' batt'yáyal Napóle 
on Csáfzárral együvé m e g y é n . - — A' R ó m a és Bo
logna köz t lévő utat 52 ó ra alatt végzet té el . — 
A' m i n t Maj landból irjáfc,, ezen város és U d i n e 
köz t , Mai i tua v idékén ta lá lkoz tak ö fzve , és egy-
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néhány óráig befzélgeUek. egymáffal, me lynek n e m 
fokára íápasz ta ín i fogják,*' kqve tkezésé t . 

• P p r i u g a l l i á Ö r f z á g . r ' : 

- A' m i környűlállátfaifik, (így fzólnak a' Lísz-
bonai 2 1 - i k -Novemberi tudósí tások) m é g moíl .ií 
kétséges k imene te lűek . ~ N y o l c z nap tó l fogva , 
S í n i a v i n Orosz A d m i r á l i s k ó r m m y a alat t , egy 
13 hadakozó hajöj(bó! áiló Orosz ha jósereg f a r ' 
tózkodik a ' mi k i k ö t ő h e l y ü n k b e n , a* melly t. i. 
ekkor ig a' Dardane l l áka t zárva ta r to t ta vala. En
nek feltétele m i b e n á ' lyon, b i zony ta l an e lő t tünk , 
közönségtffen úgy ^gondolkozik az ide való P u b 
l ikum, , hogy n e m hajóinak meg jobb i ta tásak , ha
n e m valarnelly más t i tkos dojog l egyen a n n a k a* 
vége. Lehe te t l en e z e n b a j ó s s r e g h a z , mel lyel a* 
k ikö tőhe lynek eró'ffégei véde lmeznek , az Angfus 
hajóknak b izonyos vefzedelem nélkí í l ( é rkezn i . 
Az Anglus követ L o r d S t r a n g f o r d , és C o n s u l 

• G a m b i e r , a i Ádmirá l G a m b i e r teftvér at tya-
« a > a ' S í p S i d n e y S m i t h hajóira f ia lván ' ha« 

mentek , 
A* Páris i közönséges újság Ieyeíek Por tugál* 

hának dolgairól ekkén t o k o s k o d n a k : M e g valpsá-
gosodni lát tat ik az á' h i r , hogy a' H e t r u r í a i Ki
rályné a' M a d r i t t í K i r . * Í v a r felsó'sége a la t t Por* 
fwgala.fi Régens fog , lenni , a' h o l m i n d a z á l t a l a' 
közönséges hékeffégnek el köve tkezésé ig m i n d e n 
k o r F ra ruz ia és Spanyol badi se regek fognak a ' 
tenger par t ja in v i g y á z n i . , — A' L i s z b p n a i Kir . ud
var az egyesűit F r ancz i a Spanyol h a d i se regeknek 
a' PortugaHiai h a t á r o k o n lett b é m e n e t e l e k előtt 

http://fwgala.fi


sok fontos posz toka t ado t t az AngJusoknak a ' t e n 
ger pár t ja in, ' a* h o n n a n fzükség lefsen őke t el 
ha j t an i . É g y , sem leszén azók közt olly e r ő s , 
I t t int vMi a' Gae ia i vá r . A' déli Fr . Országi Ke
r e s k e d ő k , azt is i r ták Parisba, h o g y azokat a ' P o r -
tugall iai , h a d a k o z ó ha jóka t , a* mel lyeket Brazí l iá
ba el v inn i n e m lehetet t , ! résa! s ze rén t öszve lő-
f e t t e , rész Bzerént. m e g éget te t te a ? l í egens ber
ezeg . ' '"" ' • ']•. , .' 

Az Á r g u s n e v e z e t ű Párisi 'Zs u r n á i a ' Po r tu -
gal l ia i Régens H e r c z e g n e k j és a' Bragan&zai Kir , 
F a m í l i á n a k Braz ' l i ába le t t által köl tözését é lőbe-
sze lvén , ' " tovább i g y f zó l ío t t : Az e lőbbi tudós í tá 
s o k h o z képeit azt l ehe te t t volna r e m é n y l e n i , hogy 
ez, a' he rczeg a' j ó z a n okaífág és Po l i t ika regu
lái t követni , 's magá t a zokhoz a z E u r ó p a i Ha ta l -
m a í í a g » k h o z fogja kap t so ln i , a' méllyek, Anglia- 1 

Bak; fösvénységét," k^véfységot, / s , t e n g e r i despot is -
musátjí avagy kegye t len u ra lkodásá t m e g zabo l áz 
n i i gyekeznek , 'a ' m i n t h o g y te>t is n é h á n y oly in
t éze t eke t , a' me l lyekbó l azt lehe te t t k i h u z n í , . 
h o g y ő a' m a g a St'atufíainak ha f znok ra m a g á t a* 
Cont inen t i a l i s fzö vé t séghez fogja koptso ln i . De 
Világoffan ki te t tze í t az Angliai 'Ország i Zsurtiá- ' -
lokból,* hogy az ó' e l lenséges . ké fz i i l e t t é í e ie i , a' 
m e l l y e k e t ő tettetésbó'F Anglia el len t e t t , t s a k o d a 
t zé loz tak j hogy* az egyesűi t F r a n t z i a . és Spanyol 
h a d i n é p n e k ' o d a ' l e e n d ő bemene te lé t j o b b a n job
ban halasztaffa." Az a ' f é l e l e m , mellyel az Orosz ' 
ha fSsé regnék Lrezbonai k ikö tőhe lybe lett bé eve
z é s e sz ivébe öntöt t , a' Sir Sidney S m i t h n e k előr© 
k j ' c a l c u l á l t o d a való m e n e t e l e , a ' Régens Her-



czeg áUal l e le te l t v é d e l m e z ő intézete!?, az' ő An-
glus hajós sereggel együtt való el futása, 's több 
ezekhez hVspnló környülá l l ások vi lágossan meg 
b izony í to t t ák , hogy 6' az Anglusokkal egyet értet t , 

F r a n t z i a C i í o d a l o m . *' 

Zwe íb r i i ckben (B ipon tumban) az ott lakó kü
lönböző vallású lakosok , az oda való le romlo t t 
Ca thó l icum t e m p l o m n a k fél ép i te tcsére sok köl
tséget és segédeimet . 'ajánlónak. A' J o u r n a l d e 
l ' £ m p i r e neveze tű , Párisi Z s u r n a l e ' tárgyról .1 
y i y meg jagyzéít t e szen : E z a' köve tés re ' méltó | 
hazafiúi buzgóság úgymond, nagyon s z e m é b e öt
lö t t a'. K ó r m á n y f z é k n e k . A' m ú l t November . -
19 ik napján az egyházi dolgokra ügyelő minifter 
P o r t a 1 i s i l iyen foglalatú iráft kü ldö t t a' Z\yei~ 
brück i P o l g á n n e í t e r n e k : Nagy ineg elégedéssel 
ha l l o t t am, hogy az óda való Cathi t e m p l o m n a k 
fel ép i t e t é sé re , az oda való lakosok, m i n d e n val-
iasbél i kü lönbség né lkü l , va lamint a' Pro tef iansok 
úgy a' Katol ikusok is szép segedelmet a d t a k . Az 
a z önkénnyeri való segedelem elegendő t anub i zön y -
sága lehet a n n a k , hogy a' Z w e i b r ü c k i küíönbö.-
z S vallású lakosok köz t fzép felebarát i sze re te t és 
egyeffég ura lkodik ; de világos t anúb izonysága an
n a k is, hogy Kigyelmed okosan tudja a z o n vá
ro snak dolgait folyta tni , egészlen m e g vagyok a r 
r ó l győződve , hogy a' Kigyelmed példája és ok
ta tása sokat te t tek é* dologban. E z t a z é n sze-
ren t se k ívánásomat épen olly m e g elégedéffeí 
fogadja el Kigyelmed, a' mi l lyennel én az t kül
d ő m . Szérentsém vagyon Kigyelmed ka fzön tésé -
re. P o r t a l i s , 1 • 



A' Német Orfzágí KátoIíkHsok s z á m á r a kp* 
f z i t t e t endő Goncorda tumon , . .sok ]• höhi e l m é k 
d o l g o z n a k Pa r i sban , és n e m , sokára t öhé l l e -
teffégre is fogják v inn i . •— Ez épen ólly fun-
d a m e n t o m o n épi tet ik , a' mi l lyenenn ép i t e te t t 
a' F r a n c z i a Orfzágí Concorda t a . E n n e k végződé
se u t á n .újobban S y n é d r i u m o t fognak a' Z s i d ó k 
ta r tan i* és-el kezde t t munk.ájokat végre igyekez ik 
h a j t a n i . ' . > 

A'" Par i sban lévő Per s í a i követ a' múl t D e c e m b , 
5-ik nap ján az oda való iVTtiseuíRnak, meg fzem-
lejésére menvén , m i n d e n t jól m e g v i sgá l t , ' s 
a z o k r ó l í t i letet is hozo t t . A' Görög köl tö t t ífte-
n c k n e k képe ik rő l . így fzó l ío t t : Ezek ú g y m o n d , 
a z o k n a k ; a ' fzem é lveknek le áb razo l t a t á sa i , a' ki
ket;, a' há íada ío í ság a' t i fz te le t re m é l t ó k k á teít ,< és 
a' k ike t a' köve tkeze t t i d ő az ijEtenek közzé , fzám-
Iált . Ha é n , így fzólíott továbbá, a' Csáfzár képé t 
h a z á m b a leendő viílza t é résemkor ki kéfz i t te t -
n é m , éz a' kép r e á m és famíl iámra nézve * va ló
ságos iftensép lenne, , —^ A ' N a g y Sándor melíy k é 
pe előtt sokáig m ú l a t o t t , ezen napke le t i h é -
r o s r ó l mély tifz telet tel g o n d o l k o d o t t , és a' m á r 
vány köve t i l le tvén igy f zó l ío t t : E z , ú g y m o n d , 
n a g y e m b e r V Ó Í É maga ide jében ; de nagyon fíis-
v é n y k e d i k az idő az illy e m b e r e k k e l ; de m é g i s 
illy egyet a jándékozot t m i n é k ü n k a' je lenvaló idő 
p o n t b a n . "— Á' M e d i c e i V é n u s r ó 1 igy fzóí-
í o t t : Ez a' kép , ú g y m o n d , m i n d e n t m a g á b a n 
f o g l a l , a' mi az affzonyi n e m b e n fzépnek ta lá l ta 
t ik , a' Gapi to l iumban íévő Vénus n e m gerjef/.tetí 
ö b e n n e annyi é rzékenysége t min t ez; R a f a e l 
n e k Kri l tús í z ine el vá l tozásáró l kéfzi tet t k é p é r e 
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a z t az k i l é t e t t e t t e , h o g y az a' képes galér iában 
l évő képek k ö z t n e m a' }eg fzebb; R u b e n n e k 
feíiett k é p e i r ő l j o b b ít i lettel v é l t , ez a s ember 
ú g y m o n d , d e r e k a s a n ki tudta az i n d u l a t o k a t ad-
p j , — Az Eyk feftett k é p é r ő l , m e l l y b e n ez a* 
n a g y mefter az u to lsó i t i letet -elő a d t a , ipy fzól-
l o t t : N e m f z ű k s é g , úgymond , ez előtt soká ig meg 
á l l a p o d n i ; . ál l ig é lünk e' vi lágon őt n a p o t , tehát 
gyönyörűségben ke l l a z o n kévés idó'í e l tölteni, , 
e g y é b i r á n t a z I í ten hagy és kegyélmers, 's végtére 
m i n d e n úgy fog folyni,- a' m in t k g j o b b lefzen, 
Az t a' mi' nék i e leg jobban t e t t z e j í , m a g a titok-
n o k j a á l ia í fe l j egyez te t te ' , ; , . , ' , , 

Hogy m é g a* l eg pa l l e rozo t t abh n e m z e t e k n é l 
is sok ba lvé lekedésű e m b e r e k ta lá l t assanak , a* kö
ve tkező példából; ki t e t tz ik . A' M a y e n n e t ofztály-
n a k B ó l 8 . n e v e z e t ű Kerü le tében egy affzonyfeaK 
egy beteges és sán ta gyermeke, volt ,-* 'kii a^on. 
f z e r e k k e l , a' me l lyeke t fzomfzednéi ís bará tnői 
j avas lo t t ak , m e g ne"hi" gyógyí tha tván t í . vejire arr<* 
f a k a d t , hogy az cf gye rmeké t megbof iVorkányoz -
t á k , vagy meg bűvö l t ék bá jo l ták / Gyahusága egy 
oíly izegény e m b e r r e e se t t , a* ki g y a k r a n a lamis-
n a koldulásra háza\aj taja ' előtt" m e g je len t . —- -A* 
m ú l t November a i - i k napján ú jobban o d a megy 
k' fzegíny ember a lamisná t ' k é r n i , a* k i t a' dü
h ö s a r y a komja a f fzonyánakseg i t ségéve l a ' f zobá -
h a hé hu rczb lván , m i n d e n k é p e n f a g g a t t a , val
l a t t a , 's végre midőn földtől menytő l mentegef ta , 
vóína a' fzegény kóldúg magát'', hogy ö s emmi 

.boffzorkányságot n e m t u d , és a ' fzegény beteg 
.gyermeknek soha semmi t sem ár to t t , a' for ró ke-

me tzébe lábánál fogva bé to l t ák , -lábait öfzve éget
t ék , a' melly által okoztd to l t fnórnyii k inokbam 

^egynéhány nap uiúiva m e g is hói t . 


